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Chevrolet Corvette Under Hood Liner
Installation Instructions

Kit Contents

Description
Hood Insulator

Push Pin Retainers
Installation Instructions

Tools Required
Phillips Screw Driver

J 387789 Door Trim Clip Remover or Equivalent

Removal Procedure

Raise the hood.

Using a Phillips screwdriver remove the two screws (1) from the hood air extractor. Retain screws for installation.
Insert a flat bladed tool/trim tool under each corner of the hood extractor (2) applying light outward pressure to release the four metal

clip retainers and remove hood extractor.
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4. Using a J 38778 tool or equivalent, remove and discard the hood insulator push pin retainers (1).
5. Lift hood insulator (3) and slide the two tabs (2) out of the hood slots. Remove hood insulator.

Installation Procedure

1. Position the accessory hood insulator (3) to the hood and slide the two tabs (2) into the hood slots.

2. Install the six new hood insulator push pin retainers (1) until fully seated. Note: These retainers are a one time use and need to be
replaced during installation.
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3. Position the hood air extractor (2) to the hood, ensure that the four metal clip retainers are engaged.
Note: Take care not to damage the hood insulator when installing the hood air extractor.

Caution: Use the correct fastener in the correct location. Replacement fasteners must be the correct part number for
that application. Fasteners requiring replacement or fasteners requiring the use of thread locking compound or sealant
are identified in the service procedure. Do not use paints, lubricants, or corrosion inhibitors on fasteners or fastener joint
surfaces unless specified. These coatings affect fastener torque and joint clamping force and may damage the fastener. Use
the correct tightening sequence and specifications when installing fasteners in order to avoid damage to parts and systems.

4. Install the two previously removed screws (1) to the hood air extractor.

Tighten

Tighten the screws to 2.5 N.m (22 Ib in).

5. Close the hood.
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Doublure sous le capot de la Chevrolet Corvette
Instructions d'installation

Contenu de la trousse

Qteé Description
1 Isolant de capot
6 Dispositifs de retenue a goupille-poussoir
1 Directives d’installation

Outils nécessaires
Tournevis Phillips

Outil de dépose de I'agrafe de garniture de portiére J 387789 ou I'équivalent

Procédure de dépose

1. Ouvrir le capot.
2. ATlaide d'un tournevis Phillips, déposer les deux vis (1) de I'extracteur d'air de capot. Conserver les vis pour la pose.

3. Insérer un outil a lame plate/outil de garniture sous chaque coin de I'extracteur de capot (2) en appliquant une légére pression vers
I'extérieur afin de dégager les quatre dispositifs de retenue a agrafe en métal et de déposer I'extracteur de capot.
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4. Alaide d'un outil J 38778 ou I'équivalent, déposer et jeter les dispositifs de retenue & goupille-poussoir (1) de I'isolant de capot.
5. Lever l'isolant de capot (3) et glisser les deux languettes (2) hors des fentes du capot. Déposer l'isolant de capot.

Procédure d'installation

1. Placer l'isolant de capot accessoire (3) sur le capot et glisser les deux languettes (2) dans les fentes du capot.

2. Poser les six nouveaux dispositifs de retenue a goupille-poussoir (1) de I'isolant de capot jusqu'a ce qu'ils soient bien en place.
Remarque : Ces dispositifs de retenue sont a usage unique et doivent étre remplacés pendant la pose.
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3. Placer l'extracteur d'air de capot (2) sur le capot et s'assurer que les quatre dispositifs de retenue a agrafe en métal sont bien engagés.
Remarque : Prendre soin de ne pas endommager l'isolant de capot lors de la pose de I'extracteur d'air de capot.

Attention : Utiliser la bonne fixation au bon endroit. Les piéces de fixation de rechange doivent comporter le bon code
d'article pour cette application. Les piéces de fixation devant étre remplacées ou les piéces de fixation nécessitant
I'utilisation de I'adhésif frein-filet ou du mastic d'étanchéité sont identifiées dans la procédure de service. Ne pas utiliser
de peinture, de lubrifiant ou d'inhibiteur de corrosion sur les piéces de fixation ou les surfaces de raccords de piéces
de fixation a moins d'indications contraires. Ces revétements affectent le couple de la piéce de fixation et la force de
serrage du raccord et peuvent endommager la piece de fixation. Utiliser la bonne séquence de serrage et les bonnes
spécifications lors de linstallation des piéces de fixation afin d'éviter d'endommager les piéces et les systémes.

4. Poser les deux vis (1) précédemment déposées sur I'extracteur d'air de capot.
Serrer
Serrer les vis au couple de 2,5 N.m (22 Ib po).

5. Fermer le capot.
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Forro bajo el cap6 del Chevrolet Corvette
Instrucciones de Instalacion

Contenido del Juego

Cant. Descripciéon
1 Aislante de capé
6 Retenedores a presion
1 Instrucciones de Instalacion

Herramientas Requeridas
Destornillador Phillips

Desinstalador de broche de revestimiento de puerta J 387789 o equivalente

Procedimiento de desinstalacion

1. Levante el cofre.

2. Use un desarmador Phillips para quitar los dos tornillos (1) del extractor de aire del capd. Conserve los tornillos para la instalacion.

3. Inserte una herramienta de cuchilla plana/recorte bajo cada esquina del extractor del cap6 (2), aplicando una ligera presion hacia fuera
para liberar los cuatro retenedores de broches metalicos y quitar el extractor del capé.
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4. Use una herramienta J 38778 o su equivalente para quitar y desechar los retenedores a presion del aislante del cap6 (1).
5. Levante el aislante del capo (3) y deslice las dos lenguetas (2) hacia fuera de las ranuras del capo. Retire el aislante del capo.

Procedimiento de instalacion

1. Posicione el aislante del cap6 de accesorios (3) en el cap¢ y deslice las dos lenglietas (2) en las ranuras del capé.

2. Instale los seis nuevos retenedores a presion del aislante del cap6 (1) hasta que queden completamente asentados.
Nota: estos retenedores se usan una sola vez y habra que reemplazarlos durante la instalacion.
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3. Posicione el extractor de aire del capd (2) en el cofre, asegurandose de que los cuatro retenedores de broches metalicos estén
enganchados.
Nota: Tenga cuidado de no dafiar el aislante del capé cuando instale el extractor de aire del capo.

Precaucién: Use el sujetador correcto en la ubicacion correcta. Los sujetadores de reemplazo deben ser el nUmero de parte
correcto para esa aplicaciéon. Los sujetadores que requieren reemplazo o sujetadores que requieren el uso de un compuesto
de bloqueo de rosca o sellador estan identificados en el procedimiento de servicio. No use pinturas, lubricantes o inhibidores
de corrosion sobre sujetadores o superficies de union del sujetador a menos que se especifique. Estos recubrimientos
afectan el apriete del sujetador y la fuerza de sujecion de la unién y pueden dafar el sujetador. Use la secuencia y
las especificaciones de apriete correctas cuando instale sujetadores para evitar dafiar las partes y los sistemas.

4. Instale los dos tornillos que quitd anteriormente (1) en el extractor de aire del cap6.
Apriete
Apriete los tornillos a 2.5 N.m (22 Ib pulg).

5. Cierre el cofre.
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